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PURCHASE YOUR TECNA WELDERS 
and TOOL BALANCERS!

TECNADirect.com is a stocking master distributor of 
TECNA pedestal welders, portable spot welding guns, 
bench welders, tool balancers and accessories.

www.TECNADirect.com

TECNADirect.com is powered by Weld Systems 
Integrators, Inc., manufacturer of rugged, innovative, 
high-quality resistance welding equipment and 
machinery. 

For more information on Weld Systems Integrators visit 
www.wsiweld.com.

RESISTANCE WELDING. SOLVED.

844-44-TECNA
www.TECNADirect.com  ¥  sales@tecnadirect.com



9401 15 ÷ 20 19.67 2500
9402 20 ÷ 30 21.11 2500
9403 30 ÷ 40 21.11 2500
9404 40 ÷ 50 22.03 2500
9405 50 ÷ 60 23.07 2500

9431 15 ÷ 20 19.67 3000
9432 20 ÷ 25 19.67 3000
9433 25 ÷ 35 21.11 3000

ART.
ITEM

kg kg mm
9401G 15 ÷ 20 20.75 2500
9402G 20 ÷ 30 22.19 2500
9403G 30 ÷ 40 22.19 2500
9404G 40 ÷ 50 23.12 2500
9405G 50 ÷ 60 24.15 2500

9431G 15 ÷ 20 20.75 3000
9432G 20 ÷ 25 20.75 3000
9433G 25 ÷ 35 22.19 3000

ART.
ITEM

kg kg mm

MANUALE DI MANUTENZIONE | SERVICE MANUAL
NOTICE D’ENTRETIEN | MANUAL DE MANTENIMENTO

SERVICE-HANDBUCH | RAADPLEEG DE ONDERHOUDSHANDLEIDING
SERVICE MANUAL | SERVICEMANUALEN

4943 Driscoll Road    ¥    Warrensville Heights, OH 44146  USA
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MANUTENZIONE DEL BILANCIATORE
Sezione destinata solo al personale di manutenzione

 ALCUNE OPERAZIONI DESCRITTE IN QUESTA SEZIONE SONO MOLTO PERICOLOSE E POSSO-
NO PROCURARE  DANNI ALLE PERSONE SE ESEGUITE DA PERSONALE NON ADDESTRATO.

 PER INSTALLARE, REGOLARE E UTILIZZARE IL BILANCIATORE FARE RIFERIMENTO ALLE 
ISTRUZIONI PER L’USO.

MANUTENZIONE
Il dimensionamento del bilanciatore è tale da non richiedere manutenzione per tutta la sua vita utile. Se, comunque, un uso particolarmente 
severo richiede interventi, prima di accingersi a disassemblare il bilanciatore accertarsi che il gruppo molla tamburo (14) sia scarico. 
 Nel caso si voglia scaricare completamente la molla, arrestare la manovra di scarico non appena 

la molla sia effettivamente completamente scarica (procedere oltre questa posizione danneggerà 
la molla, che dovrà essere sostituita).

(14) viene fornito completo: la molla non deve essere estratta per alcun motivo.

 Non disassemblare il gruppo molla in quanto tale operazione è pericolosa.

SMONTAGGIO E ISPEZIONE DEL BILANCIATORE

MONTAGGIO DEL BILANCIATORE

ROTTURA MOLLA TAMBURO

e può arrecare gravi lesioni.

Balancer Service Manual - Series 9401-9433 - G
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MAINTENANCE OF THE BALANCER
Section intended for maintenance staff only

 SOME OPERATIONS DESCRIBED IN THIS SECTION ARE VERY DANGEROUS AND CAN CAUSE 
INJURY TO PERSONS IF PERFORMED BY UNTRAINED STAFF.

 TO INSTALL, ADJUST AND USE THE BALANCER, REFER TO THE USER INSTRUCTIONS.

MAINTENANCE

and requires any interventions, ensure that the drum spring unit (14) is discharged before disassembling the balancer. 
 If the spring is to be discharged completely for whatever reason, stop the discharge manoeuvre 

as soon as the spring is effectively completely discharged (proceeding beyond this point will 
damage the spring, which must then be replaced).

drum spare part (14) is supplied complete: the spring must not be extracted for any reason.

 Do not disassemble the spring unit as the operation is very dangerous.

DISASSEMBLY AND INSPECTION OF THE BALANCER

BALANCER ASSEMBLY

DRUM SPRING BREAKAGE

Balancer Service Manual - Series 9401-9433 - G
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ENTRETIEN DE L’ÉQUILIBREUR
Section destinée uniquement au personnel d’entretien

 CERTAINES OPERATIONS DÉCRITES DANS CETTE SECTION SONT TRÈS DANGEREUSES ET 
PEUVENT CAUSER DES DOMMAGES AUX PERSONNES SI ELLES SONT EFFECTUÉES PAR DU 
PERSONNEL NON FORMÉ.

 POUR INSTALLER, RÉGLER ET UTILISER L’ÉQUILIBREUR, SE REPORTER À LES INSTRUCTIONS 
POUR L’UTILISATION.

ENTRETIEN

 Si on veut complètement décharger le ressort, arrêter la manouvre de décharge dès que le 
ressort est effectivement complètement déchargé (Passer au-delà de cette position pourrait 
endommager le ressort, qui devra être remplacé).

 Ne pas désassembler l’ensemble ressort car cette opération est dangereuse.

DÉMONTAGE ET INSPECTION DE L’ÉQUILIBREUR

MONTAGE DE L’ÉQUILIBREUR

RUPTURE DU RESSORT TAMBOUR

causer de graves blessures.

Balancer Service Manual - Series 9401-9433 - G
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MANTENIMIENTO DEL EQUILIBRADOR
Sección destinada exclusivamente al personal de mantenimiento

 ALGUNAS DE LAS OPERACIONES DESCRITAS EN ESTA SECCIÓN SON MUY PELIGROSAS Y PUEDEN 
PROVOCAR DAÑOS A LAS PERSONAS SI SON REALIZADAS POR PERSONAL NO CAPACITADO.

 PARA INSTALAR, REGULAR Y UTILIZAR EL EQUILIBRADOR, REMÍTASE AL MANUAL DE USO.

MANTENIMIENTO

 Si se precisa descargar completamente el muelle hay que bloquear la operación de descarga al 
estar el muelle  totalmente descargado. (no sobrepasar de ninguna manera esta posición para 
no dañar el muelle y tenerlo que  sustituir).

 No desmonte el grupo muelle, ya que esta operación es sumamente peligrosa.

DESMONTAJE E INSPECCIÓN DEL EQUILIBRADOR

(11) utilizando, si es necesario, un martillo de plástico.

MONTAJE DEL EQUILIBRADOR

ROTURA DEL MUELLE DEL TAMBOR

provocar graves lesiones.

Balancer Service Manual - Series 9401-9433 - G
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WARTUNG DES FEDERZUGS
Dieser Abschnitt ist ausschließlich Fachpersonal vorbehalten

 EINIGE IN DIESEM ABSCHNITT BESCHRIEBENE VORGÄNGE SIND SEHR GEFÄHRLICH UND KÖNNEN ZU PER-
SONENSCHÄDEN FÜHREN, FALLS SIE DURCH NICHT EINGEWIESENES PERSONAL AUSGEFÜHRT WERDEN.

 BEI DER INSTALLATION, WARTUNG UND BEDIENUNG DES FEDERZUGS IST BEZUG AUF DIE BEETRIEB-
SANLEITUNG ZU NEHMEN.

WARTUNG

 Soll die Feder komplett entspannt werden, muss die Entspannbewegung beendet werden, sobald die 
Feder komplett entspannt ist. (Eine weitere Entspannbewegung über diese Position hinaus würde die 
Feder beschädigen und die Feder muss ersetzt werden.)

 Bauen Sie die Federgruppe nicht auseinander, da dieser Vorgang sich als gefährlich erweisen könnte.

ZERLEGEN UND INSPEKTION DES FEDERZUGS

MONTAGE DES FEDERZUGS

BRUCH DER TROMMELFEDER
-

Balancer Service Manual - Series 9401-9433 - G
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ONDERHOUD VAN DE BALANCER
Sectie is alleen bestemd voor onderhoudspersoneel

 ENKELE VAN DE IN DEZE SECTIE BESCHREVEN HANDELINGEN ZIJN ZEER GEVAARLIJK EN KUNNEN 
LICHAMELIJK LETSEL VEROORZAKEN INDIEN UITGEVOERD DOOR NIET GETRAIND PERSONEEL.

 VOOR DE INSTALLATIE, DE REGELING EN HET GEBRUIK VAN DE BALANCER WORDT VERWEZEN 
NAAR DE GEBRUIKSAANWIJZING.

ONDERHOUD

dat de trommelveer (14) volledig ontladen is. 
 Bij het volledig ontspannen van de veer moet deze ingreep onmiddellijk onderbroken worden 

wanneer de veer daadwerkelijk totaal ontspannen is (indien men voorbij deze positie verder gaat 
zal de veer beschadigd raken en vervolgens vervangen moeten worden).

 Demonteer de groep van de veer nooit; dit is een gevaarlijke handeling.

DEMONTAGE EN INSPECTIE VAN DE BALANCER

MONTAGE VAN DE BALANCER

DEFECTE TROMMELVEER

Balancer Service Manual - Series 9401-9433 - G
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VEDLIKEHOLD AV BALANSEBLOKKEN
Denne delen er kun tiltenkt vedlikeholdspersonell

 NOEN OPERASJONER SOM ER GJENGITT I DENNE DELEN KAN VÆRE MEGET FARLIGE OG VIL 
KUNNE MEDFØRE SKADER PÅ PERSONER HVIS DE UTFØRES AV UKVALIFISERT PERSONELL.

 FOR INSTALLASJON, REGULERING OG BRUK AV BALANSEBLOKKEN HENVISES DET TIL 
INSTRUKSJONENE FORBRUK.

VEDLIKEHOLD

 
 Hvis man ønsker å avlaste fjæren må man stanse før man når den kritiske grensen (hvis man 

fortsetter etter denne posisjonen vil skade fjæren som igjen må byttes).

 Fjæren må ikke tas fra hverandre, dette kan være farlig.

DEMONTERING OG INSPEKSJON AV BALANSEBLOKKEN

MONTERING AV BALANSEBLOKKEN

DEFEKT FJÆR I TROMMELEN

DIRECT.COM

4943 Driscoll Road    ¥    Warrensville Heights, OH 44146  USA
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UNDERHÅLL AV BALANSBLOCKET
Avsnitt riktat endast till underhållspersonalen

 VISSA ÅTGÄRDER SOM BESKRIVS I DETTA AVSNITT ÄR MYCKET FARLIGA OCH KAN ORSAKA 
PERSONSKADA OM DE UTFÖRS AV OUTBILDAD PERSONAL.

 FÖR ATT INSTALLERA, ANPASSA OCH ANVÄNDA BALANSBLOCKET SE BRUKSANVISNINGARNA.

UNDERHÅLL

 Om upphängningen skulle avlastas totalt,, stoppa lossningsproceduren så snart upphängningen är 
helt avlastad (att fortsätta utöver detta läge kommer att skada upphängningen, som då måste ersättas).

 Ta inte isär fjäder enheten då detta är farligt.

NEDMONTERING OCH INSPEKTION AV BALANSBLOCKET

MONTERING AV BALANSBLOCKET

BROTT PÅ CYLINDERNS FJÄDER

Balancer Service Manual - Series 9401-9433 - G
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